Porownanie thumaczen Lukasza 8:48

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny On za$ powiedziat jej odwagi corko wiara twoja ocalita
interlinearny | Przektad Textus cie idz w pokoju
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad On za$ powiedziat do niej: Corko, twoja wiara* cig¢
dostowny dostowny ocalita, idZ w pokoju.
PBPW Przektad Nowy Testament On za$ powiedziat jej: Corko, wiara twa uratowala cig;
dostowny Popowski- idz w pokoju.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus (On) za$ powiedzial jej odwagi corko wiara twoja ocalita
dostowny Oblubienicy cie idz w pokoju
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy Jezus zwroécil si¢ do niej: Corko, twoja wiara cie
literacki literacki ocalita. IdzZ w pokoju.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | On za$ powiedziat do niej: Ufaj, corko! Twoja wiara cig
literacki Biblia Gdanska uzdrowila, idz w pokoju.
BG Przektad Biblia Gdanska A on jej rzekt: Ufaj, corko! wiara twoja ciebie uzdrowita;
literacki idzze w pokoju.
BJW Przektad Biblia Jakuba A on jej powiedzial: Corko, wiara twoja ciebie
literacki Wujka uzdrowita. IdZ w pokoju.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jezus rzekt do niej: Corko, twoja wiara ci¢ ocalita, idz
literacki w pokoju.
BW Przektad Biblia Warszawska | On za$ rzekt do niej: Corko, wiara twoja uzdrowita cig,
literacki 1dz w pokoju.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy On jej oznajmit: Corko, twoja wiara cig
literacki Ekumeniczna uzdrowila, idz w pokoju.
PAU Przektad Biblia Paulistow On za$ jej powiedzial: ,,Corko, twoja wiara cig
literacki uzdrowita. Idz w pokoju”.
PBP Przektad Nowy Testament On jej powiedzial: ,,Corko, twoja wiara przyniosta ci
literacki Popowskiego ratunek. IdZz w pokoju”.
PBW Przektad Nowy Testament, | A on rzekt jej: Tusz sobie dobrze Corko, wiara twa
literacki Wspbdtezesny zachowala cie; idzze w pokoju.
Przektad
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | On za$ jej powiedzial: - Corko, wiara twoja ci¢ zbawila.
literacki

IdZ w pokoju!
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit Bin ke cka3zas iit: /louko, Bipa TBOs BpsiTyBaja Tebe; 111
literacki nepexnan YbT 3 MHPOM.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Ten za$ rzekt jej: Corka, ta wiadoma wiara wtwierdzenia
dynamiczny | badaczy do rzeczywisto$ci nalezgca do ciebie, trwale ocalita cig;
wyprawiaj sie do sfery pokoju.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas on jej powiedzial: Ufaj, corko; twoja wiara cig
dynamiczny | Gdanska uzdrowita; idZz w pokoju.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Powiedziat jej: "Moja corko, twoja ufnos¢ ci¢ ocalita,
dynamiczny | Perspektywy odejdz w pokoju".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz on rzekt do niej: ”Corko, twoja wiara cig¢ uzdrowita;
dynamiczny | Swiata idz w pokoju”.
PSZ Przektad Nowy Testament —Corko! Uwierzyta$, wiec odzyskatas zdrowie. 1dZ
dynamiczny | Stowo Zycia w pokoju!
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